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Informacje ogéine

Informacje ogdine
O niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje szcze-
gotowo normalng prace urzadzenia Liftrunner
i moze by¢ wykorzystana jako zrédto informa-
cji zarowno przez nowych, jak i przeszkolo-
nych juz operatorow.

Ta instrukcja obstugi nie petni roli podrecznika
obstugi technicznej lub serwisowej. W kwe-
stiach technicznych i dotyczacych konserwa-
cji, ktore nie znalazly sie w niniejszej instrukciji,
nalezy kontaktowac sig z najblizszym autory-
zowanym centrum obstugi serwisowe;j.

Producent:

LR Intralogistik GmbH
Siemensstrale 15
84109 Worth an der Isar
Niemcy

Dystrybucja i serwis:
STILL GmbH
Berzeliusstr. 4

22113 Hamburg

Niemcy

STILL



Data wydania i aktualnos¢

Data wydania niniejszej instrukcji znajduje sie
na stronie tytutowe;.

Firma STILL nieustannie dokfada staran, aby
poprawiac jako$¢ swoich wozkow. Niniejsza
instrukcja obstugi moze podlegaé zmianom,
w zwigzku z czym wszelkie roszczenia oparte
na informacjach i ilustracjach zawartych w
niniejszej instrukcji nie bedg uznawane.

Jezeli potrzebne jest wsparcie techniczne w
zakresie obstugi produktu, prosimy o kontakt
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Mitej jazdy, Twoj partner
STILL GmbH
Berzeliusstr. 10

22113 Hamburg, Niemcy

Prawa autorskie i znaki handlowe

Powielanie, ttumaczenie i udostepnianie
niniejszej instrukcji obstugi stronom trzecim -
w tym jej fragmentéw - bez wyraznej pisemnej
zgody producenta jest zabronione.

Oznaczenie CE >

Za pomocg oznaczen CE producent potwier-
dza, Ze dana rama spetniata wymagania norm
i przepiséw obowigzujgcych w momencie jej
wprowadzenia na rynek. Zgodno$¢ z normami
potwierdza wystawiona deklaracja zgodnosci
WE. Oznaczenie CE znajduje sie na tabliczce
Znamionowe;.

Samodzielne wprowadzanie zmian lub doda-
wanie elementéw do ramy moze prowadzié¢ do
zagrozenia bezpieczenstwa jej stosowania i
spowodowacé uniewaznienie deklaracji zgod-
nosci z normami WE.

Dokument deklaracji zgodnosci z normami
WE nalezy przechowywaé w bezpiecznym cesymbol

miejscu, w celu ewentualnego okazania go
wiasciwym organom.

50988046115 PL - 02/2017
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowa WE

Informacje ogéine

Deklaracja
LR Intralogistik GmbH
Siemensstralle 15
84109 Woérth an der Isar
Oswiadczamy, ze
Opis urzgdzenia: Zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi
Typ urzadzenia: Zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi

spetnia wymagania najnowszej wersji dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:

Patrz Deklaracja zgodnosci z normami WE

LR Intralogistik GmbH

N TN
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Informacje o dokumentacji

Informacje o dokumentacji

Prawa autorskie i znaki handlowe

Powielanie, ttumaczenie i udostgpnianie
niniejszej instrukcji obstugi stronom trzecim -
w tym jej fragmentéw - bez wyraznej pisemnej
zgody producenta jest zabronione.

Objasnienia uzytych symboli
informacyjnych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje procedury, ktérych nalezy scisle przestr-
zegad, aby nie dopusci¢ do wypadkéw $miertel-
nych.

Wskazuje procedury, ktérych nalezy Scisle przestr-
zegac, aby nie dopusci¢ do wypadkow.

A UWAGA

Wskazuje procedury, ktérych nalezy $cisle przestr-
zegac, aby nie dopusci¢ do powstania szkdd mate-
rialnych i/lub zniszczen.

@] WSKAZOWKA

W przypadku wymogow technicznych o

specjalnym znaczeniu.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

W celu ochrony srodowiska naturalnego.

Terminy i definicje
Podwozie

Podwozie to przyczepa do podnoszenia
tadunkow.

Nadaje sie do pomieszczenia wézkow we
wszystkich rozmiarach.

THN AR
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Informacje o dokumentacji

Rame nalezy podnie$¢, aby zapewnié trans-
port bezpieczny i taki, ktéry emituje niski
poziom hatasu. W zalezno$ci od konstruk-
cji czynnos$¢ tg mozna wykona¢ za pomocg
uktadu hydraulicznego, pneumatycznego
lub elektrycznego. Z tego wzgledu wozek
holowniczy do ram musi by¢ wyposazony w
odpowiedni agregat hydrauliczny, sprezarke
powietrza lub uktad elektryczny.

Podwozie "samodzielne"

Podczas uzywania "samodzielnego" podwo-
zia nie jest potrzebny ani modut hydrauliczny,
ani sprezarka powietrza. Podwozia tego ro-
dzaju moga podnosi¢ i opuszczaé tadunki bez
podigczonego zasilania hydraulicznego ani
pneumatycznego.

Zasada dziatania: Na jedno koto podporowe
ramy przypada jedna pompa ze zbiornikiem.
Wytworzone ci$nienie oleju gromadzi sie¢ w
sprezynie akumulatora ci$nienia. Cisnienie
oleju umozliwia podniesienie tadunku, a w
trakcie jego opuszczania zostaje odprowa-
dzone z powrotem do zbiornika.

Model "samodzielny" dostepny jest wytacznie
w przypadku podwozi E-ksztattnych.

Przegubowy ukiad skretu

Przegubowy uktad skretu sktada sie z dyszla
sztywnego oraz z dyszla przegubowego.
Przegubowy ukfad skretu pozwala na jazde po
rampach oraz stabilizuje zestaw holowniczy
w ptaszczyznie pionowej — zapobiega kiwaniu
sig ram.

Dyszel przegubowy

Dyszel przegubowy tgczy dwa przegubowe
elementy sterowania ramami oraz ciaggnik z
zestawem holowniczym.

Zawias kompensacyjny

Zawias kompensacyjny jest montowany na
pierwszym przegubowym elemencie stero-
wania ramami, jako urzadzenie odbiorcze dla
dyszla przegubowego drugiego przegubo-
wego elementu sterowania ramami.

STILL



Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Wézek

Platforma kotowa jest wpychana do ramy na
czas transportu. W zaleznosci od konstrukgcji
"wézka" i ramy, rama moze pomiesci¢ jeden
lub wigcej wozkow.

Zestaw holowniczy

Zespot skladajacy sig z ram i z ciggnika jest
nazywany "zestawem holowniczym".

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Opakowanie

Przy dostawie podwozia niektore czesci sg
zapakowane w celu zapewnienia ochrony na
czas przewozu. Opakowanie nalezy catkowi-
cie zdja¢ przed oddaniem do eksploatacji.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Po dostarczeniu podwozia nalezZy pozbyc sie
opakowania we wiasciwy sposob.

Utylizacja zespotéw sktadowych
oraz oleju hydraulicznego
W trakcie wykonywania prac naprawczych

moze okazac sie konieczna wymiana czesci.
Zuzyte czesci muszg zostac usuniete.

Podwozie zostato wykonane z réznych ma-
teriatéw. Dlatego kazda cze$¢ musi zostaé
odpowiednio

* usunieta,
» poddana odpowiedniej obrobce lub

+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokal-
nymi i krajowymi.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

W zakresie utylizacji oleju hydraulicznego lub
innych materiatow niebezpiecznych zaleca
sie skorzystanie z ustug firmy specjalizujgcef
sie w gospodarowaniu odpadami.

I AR
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Zagadnienia zwigzane z ochrong $rodowiska
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Wstep

Wykorzystanie zestawu holowniczego

Wykorzystanie zestawu holowniczego

Przeznaczenie

Ramy stuzg wytgcznie do ponizszych celéw:

* Podnoszenie i przewozenie zatadowanych
wozkéw z wyposazeniem w celu przewie-
zienia ich do miejsca pracy lub wymiany na
puste

» Naramy wolno fadowa¢ wytgcznie wozki
przeznaczone do tego celu.

* Ramytypu A, B, C lub E mozna ciagnaé¢ wy-
tacznie odpowiednio wyposazonym (pneu-
matycznym/hydraulicznym/elektrycznym)
wozkiem holowniczym (a nie wozkiem wi-
diowym!).

» Niezalezne ramy typu E moga byé¢ ciagniete
odpowiednimi ciggnikami (a nie przez
wozek widtowy!).

Ramy skonstruowano do jazdy z maksymalng
predkoscig 15 km/h.

W przypadku zastosowania wézka holowniczego,
ktory moze jezdzi¢ z predkoscig wieksza niz 15
km/h, jego maksymalng predko$é nalezy ogranic-
zy¢ do 15 km/h, aby zagwarantowac bezpieczne
uzytkowanie podwozia.

Podwozie moze by¢ eksploatowane tylko
zgodnie ze swoim przeznaczeniem, opisanym
w niniejszej instrukcji obstugi!

Jezeli podwozie ma by¢ uzywane do celow
innych niz opisane w instrukcji obstugi, ko-
nieczne jest — w celu wyeliminowania zagro-
zen bezpieczenstwa — wczesniejsze uzy-
skanie zgody producenta oraz, w niektorych
przypadkach, odpowiednich organéw nadzor-
czych.

Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem

To operator lub firma uzytkujaca, a nie produ-
cent, ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie
zagrozenia wynikajgce z niezgodnego z prze-
znaczeniem uzytkowania.

STILL
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Wstep

Niedozwolone jest uzywanie wézka do celéw
innych niz opisane w niniejszej instrukcji
obstugi.

» Niedozwolona jest eksploatacja podwozia
w rejonach zagrozenia pozarowego lub
zagrozenia wybuchem, silnego dziatania
czynnikéw korozyjnych lub duzego zapyle-
nia.

* Nie wolno dokonywa¢ zatadunku lub
roztadunku podwozia na pochytosciach
lub rampach.

» Transport osob jest zabroniony

Wymogi dotyczace ciggnika
Ogodlne wymagania
Ciggnik musi mie¢ ruchoma o$ przednia.

Predkos$¢ maksymalna ciggnika musi zostac
ograniczona do 15 km/h.

Szczeki holownicze wézka holowniczego
muszg by¢ zgodne ze standardem LR:

+ Ramy typu C: szczeki holownicze Rockin-
ger RO244-2

* Ramy typu B i E: $ruba = 28,5 mm, luz
pionowy =70 mm

Nalezy sie upewnic, ze ciagnik nie jest w
stanie ruszy¢ zanim wszystkie ramy zostang
catkowicie podniesione.

Hydrauliczna rama typu C

» Maksymalna dopuszczalna sita uciggu
ciggnika nie moze przekracza¢ 16 000 N

» Na woézku holowniczym musi by¢é zamon-
towany odpowiedni agregat hydrauliczny o
nastepujacych wtasciwosciach: cisnienie
robocze: 180-200 bar; predkos$¢ prze-
ptywu: ok. 10 I/min; ztacze zgodne z normg
1ISO 16028

» W ukfadzie hydraulicznym powinno by¢
co najmniej 2 litry oleju hydraulicznego
(HLP46)

* Przytacze hydrauliczne musi znajdowac sie
w poblizu zaczepu holowniczego ciggnika

Wykorzystanie zestawu holowniczego

Hydrauliczne ramy typu B i E

* Maksymalna dopuszczalna sita uciggu
wdzka holowniczego nie moze przekraczaé
2000 N. Przy wzmocnionym dyszlu prze-
gubowym (UPA), maksymalna sita uciggu
ciggnika nie moze przekracza¢ 5000 N.

» Na wozku holowniczym musi by¢ zamon-
towany odpowiedni agregat hydrauliczny o
nastepujacych wiasciwosciach: cisnienie
robocze: 180-200 bar; predko$c¢ prze-
ptywu: ok. 10 I/min; ztagcze zgodne z normg
1ISO 16028

» W ukfadzie hydraulicznym powinno by¢
co najmniej 2 litry oleju hydraulicznego
(HLP46)

Pneumatyczna rama typu E

+ Maksymalna dopuszczalna sita uciggu
wobzka holowniczego nie moze przekraczac
2000 N. Przy wzmocnionym dyszlu prze-
gubowym (UPA), maksymalna sita uciagu
ciggnika nie moze przekracza¢ 5000 N.

* W zaleznosci od konstrukcji ram typu
E ciggnik musi posiadaé odpowiedniej
wielkosci kompresor:

—Dlaram o udzwigu 600 kg: cisnienie robocze
7 bar

— Dla ram o udzwigu 1000 kg: ci$nienie
robocze 10 bar



Wstep

Zagrozenia

Elektryczne ramy typuBi E

» Maksymalna dopuszczalna sita uciggu
wozka holowniczego nie moze przekraczac
2000 N. Przy wzmocnionym dyszlu prze-
gubowym (UPA), maksymalna sita uciagu
ciagnika nie moze przekracza¢ 5000 N.

» Woézek holowniczy musi by¢ wyposazony w
odpowiedni interfejs

* Wozek holowniczy musi by¢ wyposazony w
akumulator o napieciu 24 V

Zagrozenia
Zagrozenia

Pozostate niebezpieczenstwa, pozo-
stale zagrozenia

Eksploatacja podwozia zgodnie z obowigzu-
jacymi standardami i przepisami nie eliminuje
catkowicie innych czynnikéw ryzyka zwigza-
nego z uzytkowaniem tego typu urzagdzenia.

Zaréwno podwozie, jak rowniez wszystkie
inne czesci skladowe systemu, zachowujg
zgodnos¢ z aktualnymi wymogami dotycza-
cymi bezpieczenstwa. Tym niemniej, nawet
w przypadku uzytkowania podwozia zgodnie
z przeznaczeniem i zaleceniami, nie mozna
wykluczy¢ pewnych czynnikow ryzyka.

Nawet poza waskimi obszarami zagrozenia
dla podwozia, nie mozna wykluczy¢ pewnych
czynnikéw ryzyka. Osoby przebywajgce w po-
blizu podwozia muszg wykaza¢ podwyzszony
poziom uwagi w stosunku do tego podwozia
oraz zestawu holowniczego jako cato$ci, aby
mogty natychmiast zareagowac w razie jakiej-
kolwiek awarii, wypadku lub uszkodzenia.

* Akumulator musi by¢ w stanie zapewnié¢
prad do 125 A przy napigciu 24 V do
podnoszenia ram.

» Do opuszczania ram akumulator musi by¢
w stanie magazynowac prad do 35 A przy
25,5V

Niezalezna rama typu E

» Maksymalna dopuszczalna sita uciggu
wozka holowniczego nie moze przekraczac
2000 N. Przy wzmocnionym dyszlu prze-
gubowym (UPA), maksymalna sita uciggu
ciggnika nie moze przekraczac 5000 N.

Wszystkie osoby przebywajgce w poblizu podwo-
zia powinny zosta¢ poinstruowane o potencjalnym
ryzyku zwigzanym z eksploatacja tego typu urzad-
zenia.

Ponadto nalezy zapoznac sie z zasadami bezpiec-
zenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Czynniki ryzyka obejmuja:

* Wyciek ptynéw eksploatacyjnych zwigzany
z nieszczelnoscia, peknigciem przewodow,
zbiornikow itp.

* Ryzyko wypadku w czasie jazdy w trudnym
terenie, np. po wzniesieniach, $liskich
lub nieréwnych nawierzchniach, przy
ograniczonej widocznosci itp.

» Upadek lub potknigcie podczas zatadunku
lub roztadunku Trolleys z podwozia.

» Btad ludzki - nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa.

» Niebezpieczenstwo spowodowane niena-
prawionym uszkodzeniem.

» Niebezpieczenstwo spowodowane niewy-
starczajacg konserwacjg lub kontrolg.
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Wstep

» Niebezpieczehnstwo spowodowane uzywa-
niem nieprawidtowych materiatow eksplo-
atacyjnych.

» Niebezpieczenstwo spowodowane prze-
kroczeniem okreséw kontrolnych.

Zagrozenie dla pracownikéw

Zgodnie z niemieckim rozporzadzeniem o
bezpieczenstwie miejsca pracy (BetrSichVO)
i przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz higieny pracy (BHP) (ArbSchG) firma
uzytkujaca jest zobowigzana okresli¢ i ocenié
zagrozenia mogace wystapi¢ podczas pracy,
a takze ustanowi¢ wymagania wzgledem
pracownikéw dotyczace zachowania bezpie-
czenstwa i higieny pracy (BHP). Dlatego tez
do obowigzkéw firmy uzytkujgcej nalezy opra-
cowanie odpowiednich procedur obstugi (§

6 ArbSchG) i udostepnienie ich operatorowi.
Niniejsze instrukcje obstugi ram nie stanowig
procedur obstugi. Nalezy wyznaczy¢ osobe
odpowiedzialng.

Konstrukcja i wyposazenie ram spetniajg wy-
magania Dyrektywy maszynowej 2006/42/WE
i z tego wzgledu sg one oznakowane ozna-
czeniem CE. Firma uzytkujaca musi jednak
dobrac typ i wyposazenie ramy w taki sposéb,
aby byly zgodne z lokalnymi przepisami doty-
czacymi warunkow bezpieczenstwa i higieny
pracy przy eksploatacji wozkow.

Wyniki muszg zosta¢ udokumentowane (§ 6
ArbSchG). W przypadku, gdy uzytkowanie
ram jest zwigzane z sytuacjami stwarzaja-
cymi podobne zagrozenie, rezultaty moga by¢
podsumowywane. Podsumowanie to stuzy
utatwieniu spetnienia wymagan okreslonych
przepisami. Podsumowanie wyszczegdlnia
gtéwne zagrozenia, ktére w razie zaniedbania,
stanowig najczestsze przyczyny wypadkow.
W przypadku wystepowania innych znacza-
cych zagrozen, wynikajgcych ze szczegol-
nych warunkéw pracy, zagrozenia te nalezy
réwniez uwzglednic.

Warunki eksploatacji ram sg zasadniczo po-
dobne w wielu zaktadach, dlatego zagrozenia
mozna ujg¢ w jednym podsumowaniu. W

Zagrozenia

Producent nie odpowiada za wypadki z udzia-
tem podwozia spowodowane niestosowaniem
sie firmy uzytkujgcej do niniejszych przepi-
séw, czy to umysinie, czy tez z powodu zanie-
dbania.



Wstep

sprawach dotyczacych tego tematu nalezy
przestrzegac informacji dostarczonych przez
odpowiednie towarzystwo ubezpieczeniowe
pracodawcoéw lub krajowe organy wiadzy.

Zagrozenia

N I
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Bezpieczenstwo

Definicje terminéw dla oséb odpowiedzialnych

Definicje terminéw dla os6b odpowiedzialnych

Personel
Wszyscy operatorzy musza:

— Przeczytat ze zrozumieniem niniejsza
instrukcje obstugi

— przej$¢ odpowiednie szkolenie dla operato-
row

— Przestrzega podstawowych przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa pracy i
zapobiegania wypadkom

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie srodkéw odurzajgcych, spozywanie al-
koholu lub zazywanie lekéw wptywajacych niekor-
zystnie na reakcje ogranicza zdolnos¢ pracownika
do prowadzenia zestawu holowniczego!

Osoby pozostajgce pod wptywem ww. substanciji
nie mogg wykonywac jakiejkolwiek pracy przy
uzyciu lub w obrebie zestawu holowniczego.

Uzytkownik

Firma uzytkujaca jest osobg fizyczng lub
prawng badz tez grupa, ktéra uzywa podwo-
zia, lub narzecz ktérej podwozie jest uzywane.

Firma uzytkujgca musi zapewni¢ wykorzysta-
nie podwozia zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa,
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Firma uzytkujgca musi upewnic sig, ze wszy-
scy operatorzy podwozia przeczytali i rozu-
miejg informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Firma uzytkujaca jest odpowiedzialna za
terminowe i prawidtowe przeprowadzenie
okresowych testow bezpieczenstwa.

Zalecamy, aby przestrzega¢ krajowych
przepisow dotyczacych sprawnosci dziatania.

Firma uzytkujgca musi udostepni¢ opera-
torom podwozia $rodki ochrony osobistej
(odziez ochronna, obuwie ochronne, hetm,
okulary i rekawice ochronne) zgodnie z wa-
runkami zastosowania.

STILL



Bezpieczenstwo

Podstawowe zasady bezpiecznej obstugi

Specjalista

Mianem osoby wykwalifikowanej okresla sie
pracownika serwisu lub osobe spetniajacg
nastepujace wymagania:

» Uzyskane wyksztatcenie zawodowe,
ktére w sposéb oczywisty potwierdza
profesjonalne kwalifikacje specjalisty.
Potwierdzeniem powinien by¢ dyplom
zawodowy lub podobny dokument.

» Doswiadczenie zawodowe wskazujgce
na zdobyte przez wykwalifikowang osobe
praktyczne doswiadczenie w zakresie woz-
kow widtowych w udokumentowanym okre-
sie pracy. W tym czasie osoba ta jest za-
znajomita sie z szerokg gama objawoéw,
ktére wymagajg przeprowadzenia prze-
gladoéw, np. na podstawie wynikow oceny
ryzyka lub codziennej kontroli.

» Niezbyt odlegta w czasie praca zawodowa
w dziedzinie wspomnianych testow wozkow
widtowych oraz odpowiednie kwalifikacje
dodatkowe majg kluczowe znaczenie.
Specjalista musi posiada¢ doswiadczenie
w zakresie prowadzenia wspomnianych
testow lub prowadzania podobnych testow.
Ponadto osoba taka musi réwniez zna¢
najnowsze zagadnienia technologiczne
dotyczace testowania i oceny ryzyka
zwigzanego z wézkami widtowymi.

Podstawowe zasady bezpiecznej obstugi

Ostrzezenie dotyczace nieoryginal-
nych czesci zamiennych

Dla tego podwozia zaprojektowano specjal-
nie oryginalne czescii akcesoria. Zwracamy
szczegolnie uwage na fakt, ze czesci i ak-
cesoria, ktére nie zostaty dostarczone przez
producenta, nie byty przez niego testowane
lub zatwierdzone.

STILL



Bezpieczenstwo

Podstawowe zasady bezpiecznej obstugi

A UWAGA

W zwigzku z tym montaz i/lub uzycie tych nieory-
ginalnych czes$ci moze mie¢ negatywny wptyw na
cechy konstrukcyjne podwozia, a co za tym idzie
prowadzi¢ do pogorszenia poziomu bezpieczens-
twa aktywnego i/lub pasywnego zwigzanego z jego
uzytkowaniem.

Przed zamontowaniem takich czesci, zaleca sie
uzyskanie zgody od producenta. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody spo-
wodowane uzywaniem nieoryginalnych czesci i
niezatwierdzonych akcesoriéw.

Zmiany i przebudowa

Nie mozna bez zgody producenta dokonywac
takich zmian konstrukcyjnych ram, ktére

— migdzy innymi — moglyby niekorzystnie
wptywac na ich stabilno$¢, udzwig oraz na
ich systemy bezpieczenstwa.

Bez pisemnej zgody producenta nie wolno
dokonywac¢ zadnych przerébek ram. W razie
potrzeby nalezy uzyska¢ zgode odpowiednich
organoéw.

Uszkodzenia i usterki systemoéw
bezpieczenstwa
Operator musi bezzwtocznie powiadomic

przetozonych o stwierdzonych uszkodzeniach
lub innych usterkach podwozia.

Podwozie, ktére nie dziata prawidtowo lub
stwarza zagrozenie podczas jazdy, nie moze
by¢ eksploatowane do czasu odpowiedniej
naprawy.

Nie wolno usuwac¢ ani wytaczaé urzadzen i
przetacznikow odpowiedzialnych za bezpie-
czenstwo.

Typ zabezpieczenia uktadu elek-
trycznego

Po podtaczeniu uktad elektryczny jest zgodny
z typem zabezpieczenia IP 54.

N TN
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Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Przepisy bezpieczenstwa dotyczgce obchodzenia sie z materia-
tami eksploatacyjnymi

Oleje

iz A NIEBEZPIECZENSTWO

Oleje sg substancjami palnymi!

- Postepowac zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

— Nie wolno dopuszczaé do kontaktu
z gorgcymi elementami silnika.

— Zakaz palenia, stosowania ognia
lub urzadzen zapalajacych!

Oleje sa toksyczne!

- Unika¢ bezposredniego kontaktu
oleju ze skoérg i jego spozycia.

— W przypadku kontaktu drég
oddechowych z oparami lub
spalinami natychmiast wyj$¢ na
Swieze powietrze.

— W przypadku kontaktu oleju z
oczami doktadnie przeptukaé
je wodg (przez co najmniej 10
minut), po czym skontaktowac sig z
okulista.

— W przypadku potknigcia oleju nie
wywotywaé wymiotéow. Natych-
miast zasiggna¢ porady lekarza.

Dtugi, intensywny kontakt oleju ze
skérg moze spowodowac wysuszenie
i podraznienie skory!

— Unika¢ bezposredniego kontaktu
oleju ze skorg i jego spozycia.

— Uzywac rekawic ochronnych.

— Jezeli doszto do kontaktu oleju ze
skoérg, umy¢ to miejsce wodg i myd-
tem, i zastosowac¢ odpowiednie
produkty pielegnacyjne.

— Niezwilocznie zmieni¢ zamoczong
olejem odziez i buty.

.' A NIEBEZPIECZENSTWO

THN AR
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Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na

rozlanym oleju, szczeg6lnie gdy jest zmieszany z

woda!

— Rozlany olej nalezy niezwiocznie usuna¢ uzy-
wajac czynnikéw wigzacych olej i pozby¢ sie go
zgodnie z przepisami.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Olef to substancja zatruwajgca wode!

» Przechowac olej w pojemnikach spetniajg-
cych wymogi odpowiednich przepisow.

» Unikac rozlania oleju.

* Rozlany olej nalezy niezwfocznie usungc
uzywajgc czynnikow wigzgcych olej i
pozbyc sie go zgodnie z przepisami.

» Pozbywac sie przepracowanych olejow
Zgodnie z oapowiednimi przepisami.

Ptyn hydrauliczny

Jezeli ramy sg wyposazone w hydrauliczny
uktad podnoszenia, nalezy przestrzegaé
ponizszych uwag dotyczacych warunkow
ochrony $rodowiska.
@ Podczas pracy wozka widtowego
ptyny te znajduja sig pod ci$nieniem
i mogq stwarzac zagrozenie dla
zdrowia.
— Nie wolno rozlewaé tych ptynéw.
— Postgpowac zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.
— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
ptynéw z goracymi elementami
silnika.

N TN
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Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Podczas pracy wozka widtowego
ptyny te znajduja sie pod ci$nieniem
i mogq stwarza¢ zagrozenie dla

zdrowia.

— Nie wolno dopuszczaé do kontaktu
ze skora.

- Unika¢ wdychania oparéw.

— Szczegdlne niebezpieczenstwo
stanowi przenikniecie przez skére
ptynéw znajdujgcych sie pod
ci$nieniem po ich uwolnieniu z
powodu nieszczelnos$ci uktadu
hydraulicznego. W przypadku
takich obrazen nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

- W celu uniknigcia obrazen uzywacé
odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej (np. rekawic ochronnych,
gogli przeciwodpryskowych,
$rodkéw zabezpieczajgcych i
pielegnujacych skore).

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Plyn hydrauliczny jest substancjg stanowigcg
zagrozenie dla wody.

» Plyn hydrauliczny naleZy zawsze przecho-
wywac w pojemnikach zgodnych z przepi-
sami.

* Unikac rozlania.

» Rozlany plyn hydrauliczny nalezy niezw-
focznie usungc, uzywajgc czynnikow wig-
Zgcych olej, i pozbyc sie go zgodnie z prze-
pisami.

» Zuzytego plynu hydraulicznego nalezy
pozbywac sie zgodnie z przepisami

Usuwanie materialéw eksploatacyj-
nych

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Materiaty zebrane podczas napraw, czyszc-
zenia i konserwacji technicznej muszg zostac
prawidfowo zutylizowane, zgodnie z przepi-
sami kraju, na terenie ktdrego korzysta sie

z tego wozka. Wspomniane prace nalezy

THN AR
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Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

wykonywac w migjscach do tego przeznaczo-
nych. Nalezy zachowac nalezytg dbatosc o
ograniczenie do minimum zanieczyszczenia
srodowiska.

— Nalezy niezwtocznie usunac¢ jakiekolwiek
wycieki ptynéw eksploatacyjnych (np. oleju
hydraulicznego lub przektadniowego) za
pomoca $rodka wigzacego ole;j.

— Rozlany kwas akumulatorowy nalezy
natychmiast zneutralizowac.

— Nalezy zawsze przestrzegac krajowych
przepisow dotyczacych utylizacji zuzytego
oleju.

N I
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Informacje ogélne

Widok ogdlny
Widok ogéiny
Rama typu B

1 Szczeki holownicze 4 Pedat ptytek ustalajacych

2 Prowadnice boczne wozka transportowego 5 Mimosrod do podnoszenia recznego
3 Koto 6 Potaczenie hydrauliczne/elektryczne
Przegubowy ukiad skretu

B Dyszel sztywny A Dyszel przegubowy

N TN
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Informacje ogéine

Widok ogélny
Wézki

A Wozek Euro 1/1 - wersja standardowa 1 Rama

B Wozek Euro 1/1 h — wersja podniesiona 2 Obrotowe zawiesia kot (2 x hamulce umiesz-
(450 mm) czone po przekatnej)

C Woézek Euro 1/1 — wersja standardowa z 3 ESD-rolka (rolka przewodzgca prad)
uchwytem 4 Uchwyt

y 4
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Informacje ogélne

Opis
Opis

Ramy typu B

Rama typu B jest przyrzagdem stuzgcym

do podnoszenia i przewozenia platform
kotowych, inaczej wozkow. Na wézki mozna
tadowac klatki transportowe drewniane, palety
i tym podobne.

Do jednego ciggnika mozna podtaczyc¢ dwie,
do maksymalnie czterech ram typu B. Do-
puszczalne jest uzycie wytgcznie ram z prze-
gubowym elementem sterowania.

W jednym zestawie mozna taczyc¢ ze sobg
ramy typu B z ramami typu E.

Energie niezbedng do unoszenia dostarcza
wodzek holowniczy. Rama jest unoszona

przez o$. Zaleznie od wersji, energia ta jest
przenoszona hydraulicznie lub elektrycznie.

(2] wskazowka

Aby miec pewnosc, Ze fadunek zabezpiec-
zony fest wfasciwie, wymiary wozka muszg
byc odpowiednie dla ramy typu B.
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Informacje ogéine

Przegubowy uktad skretu

Opis

Budowa i funkcje

Budowa i funkcje przegubowego uktadu
skretu

Budowa

Ve
[

1b Przegubowy element sterowania ramami 2 1a Przegubowy element sterowania ramami 1

Funkcja

B Dyszel sztywny A Dyszel przegubowy

(2] wskazowka

Przegubowy ukitad skretu pozwala na jazde po
rampach oraz stabilizuje zestaw holowniczy w
plaszczyznie pionowej. Wszystkie ramy pozo-
stajg w kontakcie z podfoZem przy poruszaniu
sie po rampach. Podczas przemieszczania
sie pomiedzy powierzchniami poziomymi i
pochytymi, dyszel przegubowy zapobiega
unoszeniu ram przez dyszle. Nie wystgpuje
zjawisko kiwania sig ram.

THN AR
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Informacje ogélne

Uktad dyszla

Uklad dyszla
Standardowy dyszel/przegubowy uktad skretu

llustracja przedstawiajgca systemy dyszli

A B

C B2
:\

B2
B3
A Uktad standardowy, brak mozliwosci jazdy B1a Dyszel przegubowy z zawiasem kompensa-
po rampach (tylko ramy typu E) cyjnym
A1 Standardowy dyszel (tylko ramy typu E) B2 Wzmocniony dyszel przegubowy
B Przegubowy uktad skretu (opcjonalny dla B2a Wzmocniony dyszel przegubowy z zawia-
standardowych ram typu E) sem kompensacyjnym
B1 Dyszel przegubowy B3 Dyszel sztywny
C Zawias kompensacyjny

N TN
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Informacje ogéine

Uktad dyszla

System standardowy (A) (bez mozliwosci jazdy po rampach)

Standardowy dyszel (A1)

Dla standardowych ram typu E, brak mozliwosci jazdy
po rampach

Miedzy ciggnikiem a pierwszg rama typu E

Miedzy ramami typu E, przy standardowym zestawie
holowniczym

Przegubowy uktad skretu (B) (jazda po rampach mozliwa)

Przegubowy uktad skretu B)

Zawsze dla ram typu B i niezaleznych ram typu E*

Dyszel przegubowy (B1/B2)

Miedzy ciggnikiem a pierwszg ramg*

Dyszel przegubowy z

Miedzy dwoma przegubowymi elementami sterowa-

zawiasem kompensacyjnym (B1a/B2a) raliqr:)rna (2 ramy = 1 przegubowy element sterowania
Miedzy dwoma ramami typu B lub dwoma niezalez-

Dyszel sztywny (B3) nymi ramami typu E przegubowego uktadu skretu*
Miedzy dwoma przegubowymi elementami sterowa-

Zawias kompensacyjny (©) nia ramami dla niezaleznych ram typu E, wymagany

jako uzupetnienie dyszla przegubowego**

*Opcjonalny dla standardowych ram typu E

**Opcjonalny dlaram typu B i E
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Informacje ogélne

Uktad dyszla

Dtugosci dyszla

Ogédlne

Do ramy nalezy przymocowac dyszel o
odpowiedniej dtugosci, zgodnie z tabelg.

Dlugosci dyszla

A B
B1
A1 n = B2
llﬂ T @ ) | — | - | ll-l 1(@) s -
[T S —
Ji 8 L1 W L1 ) L1 |
[0 —= ) X 0 [O] )
o
A Uktad standardowy (standardowy dyszel)
A1 Standardowy dyszel
B Przegubowy ukfad skretu (dyszel sztywny +
dyszel przegubowy)
B1 Dyszel sztywny
B2 Dyszel przegubowy
L1 Dtugos¢ dyszla
Ramy typu E Ramy typu B
E:my gpﬂ E moze utrzymaé moze utrzymac Dlugosé dyszla (L1)
yiyp podwdjnefadunki  |potréjne tadunki
1200 x 800 - 800 x 600 478 mm
1200 x 1000 800 x 600 1000 x 600 628 mm
1000 x 600 - 778 mm
Dyszel kazdej ramy typu B lub E musi by¢ dostosowany do szerokos$ci ramy poprzedzajgcej (pa-
trzgc w kierunku jazdy). Rama o najwiekszych wymiarach winna by¢ umieszczona na pierwszym
miejscu w zestawie holowniczym, za nig rama druga co do wielkosci itd. Wyjatek od tej reguty:
jezeli rama mniejsza ma wyzszy dopuszczalny udzwig, to ona powinna trafi¢ na sam poczatek
zestawu.
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Informacje ogéine

Dlugosc¢ przewodéw elastycznych i
dtugosci przewodu

Uktad dyszla

Dtugi elastyczny przewdd hydrauliczny,
przewéd pneumatyczny i przewéd
taczacy

Dtugos¢ przewoddw elastycznych i kabli
majg by¢ wybierane zaleznie od dtugosci
sterownicy, zgodnie z ponizszg tabelg.

Opis
| Ls |
A oI =il i
‘ LS
B (1=
LS
C
| LS \
D (= B ]
LS
A Waz taczacy, poprowadzony gorg
B Waz taczacy z ciggnikiem, poprowadzony
dotem
(e} Waz tgczacy ramy typu E, poprowadzony
dotem

Waz taczacy uktadu pneumatycznego
Przewod taczacy uktadu elektrycznego

oo
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Informacje ogélne

Uktad dyszla
Hydraulika Dlugosé weza LS Dlugos¢ dyszla
1250 mm 478 mm
A 1500 mm 628 mm
1500 mm 778 mm
1300 mm 478 mm
B 1400 mm 628 mm
1400 mm 778 mm
720 mm 478 mm
C 840 mm 628 mm
1050 mm 778 mm
yvl;::gzr::: rrzl::;i;‘zlf%‘;tyczy Dlugosé weza LS Dlugosé¢ dyszla
1030 mm 478 mm
D 1150 mm 628 mm
1500 mm 778 mm
\L/Jvlgzalfi':rl:ll:t) %(::?gz’;:nm;er‘;zq Dtugos¢ przewodu LS Dlugosé dyszla
1170 mm 478 mm
P 1320 mm 628 mm
:’;‘I:‘r‘n‘:'f::nrfr:l"y miedZY  |ppugost przewodu LS Dlugos¢ dyszla
b 896 mm 478 mm
1046 mm 628 mm
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Informacje ogéine

Przegubowy uktad skretu

Przegubowy uktad skretu

Podzespoty dla dwéch ram — ukiad
hydrauliczny

o ®

ﬁ@@ 2 S
S —
©® @

Po-l Jed-
zjy; Liczba nostka Nazwa
1 1 Czes¢ |Dyszel sztywny z dwoma wstepnie wkreconymi $rubami napinajacymi
2 1 Czesc¢ |Dyszel przegubowy z dwoma wstepnie wkreconymi Srubami napinajgcymi
3 2 | Czesé |Sworzen prostujgcy (do montazu potrzebny jest tylko jeden)
4 1 Czes¢ |Sworzen ze sktadang zawleczkg
5 1 Czesc¢ |Sworzen z oznaczeniem "5" i sktadang zawleczkg
6 1 Czes¢ [Uchwyt mocujgcy przewod
Przewdd hydrauliczny z blokada obrotu; ilustracja przedstawia elastyczny
7 2 | Czes$¢ [przewod hydrauliczny do wézka holowniczego (u gory) i przewod hydrau-
liczny migdzy ramami (dét)
y 4
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Informacje ogélne

Przegubowy uktad skretu

(2] wskazowka

Sworznie i sworznie prostujgce sg wstepnie
zmonfowane przy dostawie.

Podzespoty dla dwéch ram — uktad elektryczny

@

©®

A [©

2N

Po- Jed
zy- |Liczba nostI;a Nazwa
cja
1 1 Czes¢ [Dyszel sztywny z dwoma wstepnie wkreconymi Srubami napinajgcymi
2 1 Czes¢ |Dyszel przegubowy z dwoma wstepnie wkreconymi Srubami napinajgcymi
3 2 Czesé |Sworzen prostujgcy (do montazu potrzebny jest tylko jeden)
4 1 Czes¢ |Sworzen ze skltadang zawleczkg
5 1 Czes$c¢ [Sworzen z oznaczeniem "5" i skladang zawleczkg
6 1 Czesé [Uchwyt mocujacy przewdéd
.. |Przewdd potaczenia elektrycznego — ilustracja przedstawia przewdd ta-
7 2 |Czes¢ . . . . ) .
czacy ramy; przewod tgczgcy wozka holowniczego jest diuzszy

N TN
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Informacje ogéine

Przegubowy uktad skretu

(2] wskazowka

Sworznie i sworznie prostujgce sg wstepnie
zmontowane przy dostawie.

STILL



Informacje ogélne

Przegubowy uktad skretu
Dyszel sztywny i dyszel przegubowy (dwie ramy)

Pozycjonowanie dyszla sztywnego i przegubowego na ramach typuBi E

1 Pierwsza rama

2 Druga rama

A Dyszel przegubowy
B Dyszel sztywny

= Kierunek jazdy
@ WSKAZOWKA

Szerszy opis, patrz rowniez rozdziat zatytufo-
wany "Warianty polgczern zestawu holownic-
zego/Przeglad".

N TN
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Informacje ogéine

Przegubowy uktad skretu
Przeglad konstrukgcji

Przegubowy ukfad skretu ram B i E ramach (2 elementy sterowania/ 2+2 ramy)

C 5 -
qﬂ-.- ; =
7 i

B A B A
A Dyszel przegubowy dyszla przegubowego, w innym przypadku
B Dyszel sztywny opcjonalny)
C Zawias kompensacyjny (wymagany w 5 Sworzen z oznaczeniem ,5”
przypadku niezaleznego i wzmocnionego - Sworzen nieoznaczony

Sworzen z oznaczeniem 5 ma mniejsza $red- [>
nice. Zawsze musi byé montowany na tylnej
koncowce dyszla sztywnego, wyposazonej w
bolce.

STILL



Informacje ogélne

Przegubowy uktad skretu

Dyszel sztywny, dyszel przegubowy i zawias kompensacyjny (2+2 ramy)

Pozycjonowanie dyszla sztywnego, dyszla przegubowego i zawiasu kompensacyj-
negonaramach BiE

1 Pierwsza rama B Dyszel sztywny

2 Druga rama C Zawias kompensacyjny (wymagany tylko
3 Trzeciarama dla ram niezaleznych, w innym przypadku
4 Czwarta rama opcjonalny)

A Dyszel przegubowy = Kierunek jazdy

@ WSKAZOWKA

Szerszy opis, patrz rowniez rozdziat zatytufo-
wany "Warianty polgczern zestawu holownic-
zego/Przeglad".

N TN
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Informacje ogéine

Umiejscowienie etykiet
Tabliczka identyfikacyjna

Umiejscowienie etykiet

11— Geratebezeichnung:
Device designation:
Désignation de I'appareil:
2 ——  Geritetyp:

Device type:

Type de périphérique:

3 ——  Serien-Nr:
Serial no.:
Numéro de Série:

4 ——  Max. Zuladung:
Maximum payload:
Charge utile maximale:

5§ ———  Leergewicht:
Unladen mass:
Masse a vide:

6 ——  Max.Zugkraft

Maximum towing force:
Force de train maximale:

7 — Baujahr:

Year:
Année:

e ! ™~
LR s, Worth an der Isar 84109 - Siemensstrafe 15
INtralogistik  Tel. -49(0)8702 94664-0 - Fax -49 (0)8702 94664-41 < <

Gepriift

O 0

Oznaczenie przyrzadu
Typ przyrzadu

Nr seryjny

Maks. tadunek

Masa wlasna

O wWN =

Rama podlega identyfikacji na podstawie

informacji na tabliczce znamionowe;j.

STILL
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Maks. sita uciagu

Rok produkciji
Kontakt z producentem
Symbol CE

Plakietka kontroli




Informacje ogélne

Umiejscowienie etykiet

Potozenie

7 J—
C€

Gt Tt
Gepriift

Potozenie tabliczki identyfikacyjnej

N STILL



Warianty potgczen zestawu holowniczego

Opis
R Dyszel Ez(;’?rl:zzli-czba tadunek  |DMUGOsE 4 [Jazdapo
o Y ram 3 adune dyszla a rampach
2(1+1) Patrz ta-
Ramy typu B sztgwjgojv N bliczka iden- | " 2) Tak
preeg V14242 tyfikacyjna )
1
2 Patrz ta-
Rama typu C |Standard bliczka iden- |" 2) Tak
3 tyfikacyjna
4
2 Patrz ta-
3 bliczka iderl-)
tyfikacyjna
Standard 4 ylikacyl 1 2) Nr
Ramy typu E Patrz ta-
5 bliczka iden-
tyfikacyjna®)
Sztywny + 2 (1+1)
przegubowy*
(opcjonalnie) |4 (2+2) Patrz ta-
bliczka iden- | 2 Tak
Niezalezna |Sztywny+  [2(1+1) tyfikacyjna 4
ramatypu E |przegubowy 42+2)

mie¢ zawias kompensacyjny zamontowany pomiedzy pierwszym i drugim przegubowym ele-
mentem sterowania ramami (wymagane przy ramach niezaleznych i wzmocnionych dyszlach

strukcja rurowa + konstrukcja rurowa). Ogoélnie rzecz biorac, przegubowy element sterowania

* Zestaw holowniczy z czterema ramami (dwa przegubowe elementy sterowania ramami) musi

przegubowych, w innym wypadku opcjonalnie). W przypadku ram typu E przegubowy element
sterowania ramami musi skladac¢ sie z ram tego samego rodzaju (kgtownik + katownik lub kon-

ramami musi poruszac sie z parzysta liczbg przyczep (dwie lub maksymalnie cztery przyczepy).

1) Dlugos$¢ dyszla kazdej z ram musi zosta¢ dostosowana do ramy poprzedzajacej (patrzac w
kierunku jazdy); patrz rozdziat zatytutowany "Uktad dyszla"

wyzszy dopuszczalny udzwig, to ona powinna trafi¢ na sam poczatek zestawu.

2) Rama o najwigkszych wymiarach winna by¢ umieszczona na pierwszym miejscu w zestawie
holowniczy, za nig rama druga co do wielkosci itd. Wyjatek od tej reguly: jezelirama mniejsza ma

3) Rama standardowa

4) Maks. ciezar catkowity tadunku to 4 t dla catego zestawu

50988046115 PL - 02/2017

STILL
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Informacje ogélne

Warianty potaczen zestawu holowniczego

Uktad hydrauliczny

Montaz

A Wozek holowniczy z agregatem hydraulicz- (5000 N ze wzmocnionym dyszlem przegu-
nym i maksymalng sitq uciggu do 2000 N bowym)

N TN
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Informacje ogéine

Warianty potaczen zestawu holowniczego

B Woézek holowniczy z agregatem hydraulicz- D Rama typu B
nym i maksymalna sitg uciggu do 16 000 N D Rama typu C
C Ramy typu E F Wozki

Przed montazem nalezy zapoznac sie z rozdziatami zatytutowanymi "Warianty potaczen zestawu
holowniczego/Przeglad" i "Wymogi dotyczace ciggnika".

STILL



Informacje ogélne

Warianty potaczen zestawu holowniczego

Uktad elektryczny

Montaz

A Woézek holowniczy z odpowiednim interfej- B Ramy typu E
sem i maksymalna sitg uciagu do 2000 N C Rama typu B
(5000 N ze wzmocnionym dyszlem przegu- D Wozki
bowym)

N TN
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Informacje ogéine

Warianty potaczen zestawu holowniczego

Przed montazem nalezy zapoznac sie

z rozdziatami zatytutowanymi "Warianty
potaczen zestawu holowniczego/Przeglad" i
"Wymogi dotyczace ciggnika".

STILL



Informacje ogélne

Warianty potaczen zestawu holowniczego

Ramy typu B i E z przegubowym
uktadem skretu

Ogédlne

Warianty potgczen ram typu B i E z przegubo-
wym uktadem skretu

Warianty

a Ciagnik b Dopuszczalna liczba ram

Uwaga przed montazem; patrz rozdziat zatytutowany "Warianty potgczen zestawu holowni-
czego/Przeglad"

taczenie ram typu B lub E z nieza-
leznymi ramami typu E

Warunki

Z reguty dopuszcza sig tgczenie ram typu B i
E i niezaleznych ram typu E przy zatozeniu, ze
zostang spetnione pewne warunki.

Warunki, jakie nalezy spetni¢ to:

» Niezalezne ramy typu E muszg znajdowac
sie w zestawie holowniczym za hydraulicz-

N TN
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Informacje ogéine

Warianty potaczen zestawu holowniczego

nymi albo pneumatycznymi ramami typu B
iE

» Tego rodzaju mieszany element musi by¢
prowadzony w ramach przegubowego
uktadu skretu

« Musza by¢ przestrzegane wszelkie ogdine
wytyczne dotyczace zestawdw holowni-
czych (waga, wymiary, dlugosc¢ dyszla)

taczenieramtypuB,CiE

Warunki

Z reguty dopuszcza sig tgczenie ram typu B,
C i E przy zatozeniu, ze zostang spetnione
odpowiednie warunki.

Warunki, jakie nalezy speic to:

+ RamytypuB, CiE moznatgczy¢zapomocy
adapterow C-E-B

» Ramy typu C nalezy umiesci¢ przed ramami
BiE

« Typ podnosnika musi by¢ prawidtowy
(hydrauliczny)

* Musza by¢ przestrzegane wszelkie ogdine
wytyczne dotyczace zestawdw holowni-
czych (waga, wymiary, dtugo$¢ dyszla)

STILL



Informacje ogélne

Warianty potaczen zestawu holowniczego

N I
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Praca

Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Testy przed przekazaniem do eksploataciji

Przed oddaniem do eksploatacji nalezy
sprawdzi¢ elementy zestawu holowniczego
pod katem uszkodzen, do ktérych mogto doj$¢
podczas transportu. Przed oddaniem sprzetu
do eksploatacji nalezy ze zrozumieniem zapo-
znac sig z instrukcjg obstugi, w szczegodlnosci
z informacjami dot. bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢:

* Ramy: kontrola wzrokowa pod katem
uszkodzen

» Dyszle: kontrola wzrokowa pod katem
uszkodzen

» Przewody zasilajgce: kontrola wzrokowa
pod katem uszkodzen

» Prawidtowe mocowanie i stan potgczen
zespotdw elektrycznych, hydraulicznych i
pneumatycznych.

Czesci zestawu holowniczego, ktére sg
uszkodzone, zgiete lub niedziatajgce nalezy
naprawic.

Kontrole przed pierwszym urucho-
mieniem

Uszkodzenia lub inne usterki ramy moga spowodo-
wac wypadek. Uszkodzenia ramy mogg prowadzic¢
do nieprzewidywalnych i niebezpiecznych zdarzen.

Jezeli podczas opisanych ponizej czynnosci kon-
trolnych zostaty wykryte uszkodzenia lub inne
usterki ramy, nie wolno jej uzywac do czasu prze-
prowadzenia odpowiedniej naprawy.

Przed oddaniem ramy do uzytkowania nalezy
upewni¢ sie, ze jej stan techniczny pozwala na
bezpieczng eksploatacje.

» Sprawdzi¢, czy wézek moze wytoczyc sie
Z opuszczonej ramy, pomimo wysunietych
ptytek ustalajacych.

* Przeprowadzi¢ kontrole dziatania ptytek
ustalajacych oraz funkcji podnoszenia.

Drogi

Przed rozpoczgciem eksploatacji drogi prze-
jazdowe nalezy skontrolowac¢ pod katem sze-
rokosci, miejsca na manewrowanie, prze-
szkdd, bezpiecznych odstepdw, przestrzeni
dla pieszych, promieni zakretow, nachylenia
itp.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zderzenia z cztowiekiem, ktére moze
skutkowa¢ $miertelnymi obrazeniami ciata!

Jezeli drogi przejazdowe i przejscia nie sg zaznac-

zone, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢.

Kierowca musi widzie¢ caty zestaw holowniczy.

— Doktadnie okresli¢ drogi przejazdowe i przejscia.

— Podczas jazdy zachowa¢ szczegding ostro-
Znos¢!

— Jezeli kolizja jest nieunikniona, nalezy bezpiecz-
nie zatrzymac zestaw holowniczy.

STILL



Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace
przekazania do eksploatacji

Jazda

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym przygnie-

ceniem!

— Przed wyruszeniem nalezy upewnic¢ sie, ze nie
ma nikogo pomiedzy poszczegdlnymi ramami.

- Na biezaco przestrzegaé oznaczen przejsc¢ i
drog dla pieszych.

A UWAGA
Przy nieprawidtowej jezdzie moze doj$¢ do uszkod-
zenia poszczegolnych elementow!

Jazda zestawem holowniczym do tytu jest zabro-
niona.

Zestawy holownicze mogg jezdzi¢ po rampach
tylko przy zastosowaniu przegubowych elementéw
sterowania ramami.

Sprzeganie ram
A UWAGA

Nieprawidtowe sprzeganie ram moze spowodowac¢
uszkodzenie poszczegdlnych komponentow!
Przegubowy ukfad sterowania musi obejmowac
parzysta liczbe ram (dwie albo cztery przyczepy).
Przy maksymalnym dopuszczalnym kacie skretu,
dyszle nie moga dotykaé ram, elementéw uktadu
hydraulicznego i elektrycznego

STILL



Praca

Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Zatadunek ram typu B

Istnieje ryzyko zranienia w wyniku przytrzasniecia!

— Zatadunek i roztadunek moga by¢ wykonywane
wylacznie przez kierowce. Nalezy upewnié sig,
ze w poblizu ram nie ma os6b postronnych.

— Nie wolno prowadzi¢ zatadunku i roztadunku
ram na terenie pochytym.

— Pedat mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy rama
jest opuszczona.

— Nalezy upewni¢ sie, ze wézki zostaty prawidtowo
zamocowane w ramach. Sprawdzi¢, czy ptytki
blokujgce sg catkowicie widoczne.

A UWAGA

Wozki z tadunkami ciezkimi i wysokimi moga

przewrdcic sie przy pokonywaniu zakretow.

— W razie potrzeby nalezy przymocowac tadunek
do wozka.

— tadunek na woézkach nalezy rozmiesci¢ w taki
sposob, aby jego $rodek ciezkosci znajdowat sie
mozliwie najnizej.

— Zatgczy¢ hamulec postojowy ciggnika.

(2] wskazowka

Wartos¢ maksymalnego dopuszczalnego
udZwigu mozna znaleZc na tabliczce identyfi-
kacyjney.

— Przed zatadunkiem nalezy catkowicie
opusci¢ wszystkie ramy.

— Popchng¢ wézek transportowy do ramy
typu B z lewej lub z prawej strony, az do
oporu. Ptytki ustalajace (1) musza by¢ cat-
kowicie podniesione, po obu stronach ramy.
Operator musi sprawdzi¢ to wzrokowo na-
tychmiast po zatadunku.




Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Roztadunek ram typu B

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przygniecenia podczas rozta-
dunku wozkow!

— Nie wolno prowadzi¢ roztadunku po skosie lub
na terenie pochytym.

Podczas roztadunku wézkoéw nalezy zapewnic
wystarczajgco duzo miejsca, aby mozne je byto
bezpiecznie roztadowaé i manewrowaé nimi.

Jezeli wézek jest mocno zatadowany, kierowca
musi by¢ przygotowany na to, by uzy¢ wiekszej
sity podczas hamowania albo kierowania woz-

kiem.

— Pedat mozna uruchomié tylko wtedy, gdy rama
jest opuszczona.

Istnieje ryzyko zranienia w wyniku przytrzasniecia!

— Zatadunek i roztadunek moga by¢ wykonywane
wytacznie przez kierowce. Nalezy upewni¢ sie,
ze w poblizu ram nie ma os6b postronnych.

Ryzyko zranienia! Po naci$nieciu nogg pedatu, w
celu roztadowania wozka, moze on sie potoczy¢ w
strone kierowcy!

— Podczas naciskania noga pedatu nalezy mocno
przytrzymywac wozek.

— Zatgczy¢ hamulec postojowy ciggnika.

— W momencie gdy kierowca opuszcza cig-
gnik, ramy sa automatycznie opuszczane.

STILL



Praca

Przekazanie do eksploatacji ram typu B

— Odepchng¢ wbzek od ptytki ustalajacej (1). >

— Nacisng¢ noga pedat (1), aby obnizy¢ ptytki [>
ustalajace, i go przytrzymac.

— Wysung¢ wozek z ramy na okoto 15 mm.
Pedati ptytki ustalajgce znajdujq sie teraz w
Swoim najnizszym pofozeniu.

— Mozna teraz catkowicie wysunaé wozek z
ramy.

Reczne podnoszenie ram typu B

Ramy typu B mogg poruszac sie tylko wo-
wczas, kiedy zostaty uniesione. Dlatego ist-
nieje rowniez mozliwo$¢ podnoszenia ram
recznie, jezeli uktad hydrauliczny lub uktad
elektryczny ciggnika nie dziata, lub jeslirama
nie zostata podtgczona do wozka holowni-
czego.

(2] wskazowka

Jesli zachodzi potrzeba uniesienia zestawu
skfadajgcego sie z kilku ram typu B, zawsze
nalezy zaczynac od ramy znajdujgcej sie na
samym Koricu zestawu, patrzgc w kierunku

Jjazdy.

N TN
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Przekazanie do eksploatacji ram typu B

Ryzyko zranienia!

Nalezy zawsze utrzymywac pewny chwyt na Lift-
Tool podczas pracy.

Natychmiast po podnoszeniu i opuszczaniu nalezy
ponownie zdja¢ Lift-Tool.

— Wsuna¢ dostepne opcjonalnie Lift-Tool tak >
daleko, jak tylko sie da, na dzwignig (1)
znajdujaca na srodkowym profilu ramy.

— Wocisng¢ Lift-Tool(2) do oporu w kierunku >
etykiety oben/up. Rama zostaje uniesiona.

— Aby opusci¢ rame ponownie, wcisngc
Lift-Tool(2) do oporu w kierunku etykiety
unten/down. Rama zostaje opuszczona.

STILL



Praca

Uktad hydrauliczny
Uktad hydrauliczny

Uwalnianie ci$nienia z uktadu
hydraulicznego

W trakcie pracy ptyn hydrauliczny jest sprezany,
powodujgc zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tego ptynu ze
skora.

— Unika¢ wdychania opardéw.

— Szczegdlnie niebezpieczne jest przeniknigcie
przez skore ptynéw hydraulicznych znajduja-
cych sie pod ci$nieniem, w przypadku ich wycie-
kéw spowodowanych nieszczelnos$ciag uktadu
hydraulicznego. W przypadku takich obrazen
nalezy niezwtocznie skontaktowacé sie z lekar-
zem.

— Aby unika¢ obrazen, nalezy stosowa¢ odpo-
wiednie srodki ochrony osobistej (np. rekawice i
okulary ochronne, substancje zabezpieczajace i
pielegnujace skore).

Uwalnianie ci$nienia z uktadu hydrau-

licznego

— Nalezy zej$¢ z ciggnika i/lub uruchomi¢
znajdujacy sie w nim przetgcznik ponosze-
nia/opuszczania.

— Kilkakrotnie podnies$¢ i opusci¢ rame az do
momentu, w kiérym rama nie chce sie juz
podniesc (tylko w wersji niezaleznej).

STILL



Potaczenie hydrauliczne z przyc-
zepg

Podtaczenie blokady obrotu

W trakcie pracy ptyn hydrauliczny jest sprezany,
powodujgc zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tego ptynu ze
skoérag.

- Unika¢ wdychania oparéw.

— Szczegdlnie niebezpieczne jest przenikniecie
przez skore ptynéw hydraulicznych znajduja-
cych sie pod ci$nieniem, w przypadku ich wycie-
koéw spowodowanych nieszczelnoscia uktadu
hydraulicznego. W przypadku takich obrazen
nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z lekar-
zem.

- Aby unika¢ obrazen, nalezy stosowaé odpo-
wiednie $rodki ochrony osobistej (np. rekawice i
okulary ochronne, substancje zabezpieczajace i
pielegnujace skare).

A UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem komponentéw urzgdzen!

— W przypadku nieprawidtowego montazu, sprzeg
ulegnie uszkodzeniu podczas pracy!

— kacznik wtyczki oraz sprzeg zawsze musza by¢
czyste.

— Nalezy stosowa¢ wylacznie weze zgodnie z
tabela.

— Potaczy¢ ramy.
— Uwolni¢ ci$nienie z uktadu.

— Aby zapobiec obracaniu sie sprzegu (C),
nalezy zamknga¢ blokade obrotéw (A) na
przytaczu hydraulicznym do ptyty ochronnej
(B).

— Podiaczy¢ obwdd cisnienia. Aby to zrobic,
nalezy mocno wepchng¢ wtyczke do ztgcza
sprzegu.

STILL
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Praca

Zwolnienie blokady obrotu

W trakcie pracy ptyn hydrauliczny jest sprezany,
powodujgc zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tego ptynu ze
skora.

— Unika¢ wdychania oparéw.

— Szczegdlnie niebezpieczne jest przeniknigcie
przez skore ptynéw hydraulicznych znajduja-
cych sie pod ci$nieniem, w przypadku ich wycie-
kéw spowodowanych nieszczelnosciag uktadu
hydraulicznego. W przypadku takich obrazen
nalezy niezwtocznie skontaktowacé sie z lekar-
zem.

— Aby unika¢ obrazen, nalezy stosowa¢ odpo-
wiednie srodki ochrony osobistej (np. rekawice i
okulary ochronne, substancje zabezpieczajace i
pielegnujace skore).

Uktad hydrauliczny

A UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem komponentow urzadzen!

W przypadku nieprawidtowego montazu, sprzeg
ulegnie uszkodzeniu podczas pracy!

— Uwolni¢ ci$nienie z ukfadu.

— Obracac pierscien natulei taczacej (A), az >
dwa oznaczenia na tgczniku ustawig sie w
jednej linii (B).

— Wocisng¢ pierscien na tulei tagczacej w
kierunku kulki (B) i odtaczy¢ tacznik wtyczki
(C).

(2] wskazowka

Kulka na sprzegu musi znalezZc sie w rowku na
tulei taczgcey!

(2] wskazowka

Plyta ochronna na przylgczu hydraulicznym
moze nieznacznie roznic sie od tej, przedsta-
wionej na ilustracji.

N TN
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Podtgczanie fgcznika wtyczki

Uktad hydrauliczny

Podtgczanie >

W trakcie pracy ptyn hydrauliczny jest sprezany,
powodujgc zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tego ptynu ze
skoérag.

- Unika¢ wdychania oparéw.

— Szczegdlnie niebezpieczne jest przenikniecie
przez skore ptynéw hydraulicznych znajduja-
cych sie pod ci$nieniem, w przypadku ich wycie-
koéw spowodowanych nieszczelnoscia uktadu
hydraulicznego. W przypadku takich obrazen
nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z lekar-
zem.

- Aby unika¢ obrazen, nalezy stosowaé odpo-
wiednie $rodki ochrony osobistej (np. rekawice i
okulary ochronne, substancje zabezpieczajace i
pielegnujace skore).

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

— kacznik wtyczki oraz sprzeg zawsze muszg by¢
czyste.

- Nalezy stosowac¢ wylacznie weze zgodnie z
tabela.

— Potaczyé¢ ramy.
— Uwolni¢ ci$nienie z uktadu.

— Podiaczy¢ obwdd cisnienia. Aby to zrobic,
nalezy mocno wepchng¢ wtyczke do ztgcza
sprzegu.

Odtaczanie tgcznika wtyczki

Odtgczanie

Sprzeg jest zabezpieczony przed nieumysl-
nym zwolnieniem (tylko uktad hydrauliczny).
Sprzeg mozna roztaczyé wytacznie w pra-
widtowym potozeniu (jak na ilustracji) (tylko
uktad hydrauliczny).

THN AR
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Montaz przegubowego ukfadu skretu

— Dokreci¢ $rube napinajacg dyszla przegu- [>
bowego (moment dokrecania 30 Nm).

— Zabezpieczy¢ sruby napinajgce nakretkami [>
(moment dokrecania: 50 Nm).

(2] wskazowka

Sruby napinajgce dociskajg dyszel do ramy i
zabezpieczajg go przed ruchami posuwisto-
zwrotnymi.

— Aby zapobiec obracaniu sie ztgcza (C), na- >
lezy prawidtowo wtozy¢ blokade obrotu (A)
na potgczeniu hydraulicznym/pneumatycz-
nym do ptyty ochronnej (B) (tylko uktady
hydrauliczne i pneumatyczne).

W trakcie pracy ptyn hydrauliczny jest sprezany,
powodujgc zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu tego ptynu ze
skoérag.

- Unika¢ wdychania oparéw.

— Jezeli olej hydrauliczny, bedacy po cisnieniem,
wycieka z powodu nieszczelnosci uktadu hy-
draulicznego, to jego przenikniecie przez po-
wierzchnie skoéry bedzie szczegdlnie niebe-
zpieczne. W przypadku takich obrazen nalezy
niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

- Aby unika¢ obrazen, nalezy stosowaé odpo-
wiednie $rodki ochrony osobistej (np. rekawice i
okulary ochronne, substancje zabezpieczajace i
pielegnujace skare).

I AR
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Praca

Montaz przegubowego uktadu skretu

A UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem komponentéw urzadzen!
W przypadku nieprawidtowego montazu, sprzeg
ulegnie uszkodzeniu podczas pracy!

Przed montazem nalezy obnizy¢ ci$nienie w uktad-
zie hydraulicznym; patrz rozdziat zatytutowany
"Sprzeg hydrauliczno/pneumatyczny".

STILL



Montaz przegubowego ukfadu skretu

— Podiaczy¢ obwdd cisnienia. Aby to zrobi¢, [>
nalezy mocno wepchng¢ wtyczke do ztgcza
sprzegu.

STILL



Praca

Montaz przegubowego uktadu skretu

— Potaczy¢ dyszel przegubowy z ciggnikiem. [>

Podtaczy¢ przewdd do wozka holowni-
czego.

(2] wskazowka

Aby roztgczyc ztgcze hydrauliczne, patrz
rozdziat zatytutowany 'Zigcze wtykowe".

— Zestaw holowniczy jest juz gotowy do
pracy. Stosujgc opisang powyzej proce-
dure, mozna dotgczac do zestawu holowni-
czego kolejne ramy. Zawsze nalezy mon-
towac na przemian dyszel sztywny i dyszel
przegubowy; prosimy zapoznac sie z tre-
$cig odpowiednich rozdziatow, moéwigcych
o potozeniu poszczegodlnych komponen-
tow.

Montaz i demontaz zawiasu kom-
pensacyjnego

W tym rozdziale opisano procedury dla
zatadunku i roztadunku wykonywanych po
lewej stronie w odniesieniu do kierunku jazdy.

Opcja (stuzy do mocowania drugiego przegu-
bowego elementu sterowania ramami).

Montaz

— Wsunaé zawias kompensacyjny w tyt
szczeki ciagnacej pierwszego przegubo-
wego elementu sterowania ramamii zamo-
cowac kotkiem sprzegajacym.

>
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Montaz przegubowego ukfadu skretu

— Roéwnomiernie dokrecié sruby napinajgce >
(moment dokrecania: 30 Nm) i zabezpie-
czy¢ $ruby napinajgce za pomocg nakretek
(moment dokrecania: 50 Nm).

(2] wskazowka

To dokrecenie srub napinajacych mocuje
adyszel do ramy typu i zabezpiecza przed
ruchami na boki.

Demontaz

— Poluzowac nakretki i sSruby napinajace. >

— Wyciagna¢ kotek sprzegajacy i wyja¢ za- >
wias kompensacyjny ze szczeki ciggnace;.

Montaz i demontaz dyszla przegu-
bowego
Montaz

W tym rozdziale opisano procedury dla
zatadunku i roztadunku wykonywanych po
lewej stronie w odniesieniu do kierunku jazdy.

I AR
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Praca

Montaz przegubowego uktadu skretu

Na ilustracji pokazano dyszel przegubowy (1) >
z zawiasem kompensacyjnym (2) pomigdzy
dwoma przegubowymi elementami sterowa-

nia ramami (wymagany tylko przy ramach nie-
zaleznych typu E oraz wzmacnianych dyszli
przegubowych, w innym przypadku opcjo-
nalny).

(2] wskazowka

Informacje o roZnych rodzajach dyszli znaj-
dujg sie w rozdziale zatytutowanym "Dyszel
standardowy/przegubowy uktad skretu”.

— Wsuna¢ dyszel przegubowy do szczeki
ciagnacej znajdujacej sie z przodu drugiego
przegubowego elementu sterowania
ramami.

— Wiozy¢ kotek sprzegajacy i zablokowac¢ go
w odpowiednim potozeniu.

— Réwnomiernie dokrecic $ruby napinajace
na dyszlu przegubowym (moment dokre-
cania: 30 Nm) i zabezpieczy¢ $ruby na-
pinajgce za pomocg nakretek (moment
dokrecania: 50 Nm).

(2] wskazowka

To dokrecenie srub napinajgcych mocuje
adyszel do ramy typu E i zabezpiecza przed
ruchami na boki.
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Montaz przegubowego ukfadu skretu

— Wsunaé dyszel przegubowy drugiego >
przegubowego elementu sterowania
ramami do szczeki ciagnacej zawiasu
kompensacyjnego.

— Wiozy¢ kotek sprzegajacy i zablokowaé go
w odpowiednim potozeniu.

Na ilustracji przedstawiono dyszel przegu- >
bowy z zawiasem kompensacyjnym pomiedzy
dwoma przegubowymi elementami sterowa-

nia ramami.

llustracja pokazuje dyszel przegubowy w
sytuaciji, gdy zatadunek i roztadunek odbywajg
sie po lewej stronie w odniesieniu do kierunku
jazdy.

Demontaz

— Odblokowac kotek sprzegajacy zawiasu >
kompensacyjnego i wyciggna¢ dyszel prze-
gubowy tylnego przegubowego elementu
sterowania ramami ze szczeki ciggnace;j
zawiasu kompensacyjnego.

STILL



Praca

Montaz przegubowego uktadu skretu

— Poluzowa¢ nakretki i $ruby napinajace na >
dyszlu przegubowym.

— Wyciagna¢ kotek sprzegajacy.

— Wyciagna¢ dyszel przegubowy.

N TN
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Jazda

Przepisy bezpieczenstwa w czasie jazdy

Postepowanie w trakcie jazdy

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym przygnie-
ceniem!

— Przed wyruszeniem nalezy upewnic¢ sie, ze nie
ma nikogo pomiedzy poszczegdlnymi ramami.

- Na biezgco przestrzegaé oznaczen przejscé i
drég dla pieszych.

Korzystanie z urzgdzen multimedialnych i komu-
nikacyjnych lub stuchanie zbyt gto$no utworéw
odtwarzanych przez tego rodzaju urzadzenia podc-
zas jazdy lub obstugi fadunkéw rozprasza uwage
kierowcy. Zagrozenie wypadkiem!

— Nie nalezy korzystac¢ z tych urzadzen podczas
jazdy ani podczas obstugi fadunkéw.

— Glo$nosc¢ nalezy ustawi¢ na poziomie, ktory
pozwala styszec¢ sygnaty ostrzegawcze.

Na obszarach, gdzie obowigzuje zakaz korzysta-
nia z telefonéw komoérkowych, catkowicie zabrania
sie korzystania z telefonu komérkowego lub radio-
wego.

— Nalezy wytaczy¢ te urzadzenia.

A UWAGA

Przy nieprawidtowej jezdzie moze doj$¢ do uszkod-
zenia poszczegolnych elementow!

— Jazda zestawem holowniczym do tytu jest
zabroniona.

— Dlazapewnienia stabilno$ci zestawy holownicze
z systemem niezaleznym zawsze musza posia-
dac przegubowy uktad skretu.

— Przy maksymalnym dopuszczalnym kacie
skretu, dyszle nie moga dotykac ani ram, ani
elementéw uktadu hydraulicznego.

Jazda

A UWAGA

Nieprawidtowe dziatania moga prowadzi¢ do usz-
kodzenia poszczegdinych elementow!

— Kierowca moze ruszy¢ tylko wéwczas, gdy
wszystkie ramy sg catkowicie podniesione.

Podczas jazdy na terenie zaktadu kierowca
musi przestrzegac zasad ruchu drogowego.

Kierowca winien zachowac¢ odpowiednie koto
skretu, dostosowane do konkretnego zestawu
holowniczego i nie wykonywac zakretéw
bardziej ciasnych.

Predkos¢ nalezy dostosowac do lokalnych
warunkow.

Dotyczy to na przyktad wymogu porusza-
nia sie z niewielkg predkoscig na zakretach,
w waskich korytarzach, przy przejezdzaniu
przez drzwi wahadtowe, na nieréwnych na-
wierzchniach lub w miejscach o ograniczone;j
widocznosci.

Kierowca musi w kazdej sytuacji zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od pojazdéw i os6b
znajdujgcych sie przed nim oraz zawsze w
petni kontrolowa¢ zestaw holowniczy, ktéry
prowadzi. Nalezy unika¢ gwattownego zatrzy-
mywania si¢, skrecania z nadmierng predko-
Scig oraz wyprzedzania w miejscach niebez-
piecznych i o ograniczonej widocznosci.

— Kierowca, ktéry dopiero sie uczy, powinien
prowadzi¢ zestaw na otwartej przestrzeni
lub na pustej drodze.

W czasie jazdy zabrania sig:

» Przewozenia pasazeréw na ramach lub
widtach

* Przechodzenia pomigdzy ciagnikiem a
ramg

* Wychylania sie poza zewnetrzny obrys
ciggnika

» Korzystania z urzadzen elektronicznych, na
przyktad odbiornikow radiowych, telefonow
komoérkowych itp.



Jazda

Jazda po rampach

(2] wskazowka

W przypadku jazdy po rampach wymagany

Jjest przequbowy ukfad skretu!

Zagrozenie wypadkiem przy niedostosowaniu

predkosci jazdy!

— Maks. predkos$¢ podczas jazdy po rampach: 6

km/h.

Praca

Nachylenie na rampie

Komentarz

Maksymalnie 7%

Konhce rampy nie muszg by¢ zaokraglone

7% do 18%

Promien miedzy ptaszczyzng poziomg a skosem, patrz

schemat

Przedstawienie jazdy po rampach o nachyleniu 7-18%

Przejscie z powierzchni poziomych na pochy-
fosci musi mie¢ promien rowny co najmniej R

> 40 m przy wjezdzie i wyjezdzie.

Przedstawienie warto$ci odniesienia dla jazdy po rampach na przyktadzie rampy o

nachyleniu 9%

A ok. 4 m diugo$ci zawiesia

B ok. 0,2 m wysokosci zawiesia

y 4
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Ramy typu E (standardowy dyszel)
A UWAGA

Moze doj$¢ do uszkodzenia poszczegoéinych ele-
mentdw podczas jazdy po nachylonym podtozu!

Zabrania sie jazdy po rampach.

Jazda

Jazda do tytu
Jazda do tytu

Jazda do tytu powoduje powaznie uszkodze-
nia ram, dyszli i komponentéw hydraulicz-
nych. W tej sytuacji nie mozna zagwaranto-
wacé bezpieczenstwa pracy!

A UWAGA
Przy nieprawidtowej jezdzie moze doj$¢ do uszkod-
zenia poszczegolnych elementéw!

— Jazda zestawem holowniczym do tytu jest
zabroniona.

STILL



Praca

Jazda
Kat skretu

A UWAGA
Przy nieprawidtowej jezdzie moze doj$¢ do uszkod-
zenia poszczegolnych elementow!

— Przy maksymalnym dopuszczalnym kacie
skretu, dyszle nie moga dotykac ani ram, ani
elementéw uktadu hydraulicznego.

Dla celéw ilustracyjnych

(2] wskazowka

Zalecenie: naleZy przeprowadzic jazde
probng aby zweryfikowac kgt skretu.

Ay
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Drogi
Drogi
Minimalna szeroko$¢ korytarza dla ram typu B

Przy zakretach o0 90°, w zalezno$ci od dlugosci zestawu

o ..

3
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Praca

Drogi
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Szerokosé

Minimalna Szerokosc':' « |Skos korytarza "c"
cx . oz korytarza "a .
szerokosé Liczba Dlugos$é zestawu narozny bez skosu
p ze skosem _p .
korytarza dla Rama typu [mm] bez wézka . b" [mm] naroznego
. naroznym [mm]
ram typu B na B holowniczego [mm]
zakretach 90°* (bez pojazdéw nadjezdzajacych z przeciwka)
ZCX-T/LTX70
LiftRunner 2 4038 2070/2070 0/0 2070/2070
Rama typu B
1200x800mm |4 8076 2070/2070 500/500 2320/2320
LiftRunner 2 4338 2270/2270 0/0 2270/2270
Rama typu B
1200x 1000 mm |4 8676 2270/2270 500/500 2520/2770
LiftRunner 2 5668 2070/2070 1000/1000 |2570/2570
Rama typu B
800 x 600 mm
potréjne 4 11286 2070/2070 2000/2000 |3070/3070
tadowanie
LiftRunner 2 5968 2270/2270  [1000/1000 [2770/2770
Rama typu B
1000 x 600 mm
potréjne 4 11886 2270/2270 2000/2000 |3270/3270
tadowanie

W tabeli przedstawiono dane techniczne tylko dla standardowej wersji ramy. Inne wymiary, do-
datkowe elementy itp. mogg spowodowag, ze dane te bedg inne.

*W zaleznosci od przepiséw bezpieczenstwa obowigzujacych w danym kraju i w konkretnej firmie

STILL
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Praca

Przy zakretach o 180°, w zalezno$ci od diugosci zestawu

Drogi

N I
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Szerokosé
Minim: "]? E;:?:;ﬁ Szerokos¢ |Szerokosc g:ielzgz;l;sc ;:mav;za
szerokosé % k ;
korytarzadla |Liczbaram [[mm]bez |n o:ytarza " o:ytarza korytarzami |strefach

’ d" [mm] e" [mm] new
ram typu B typu B wézka " [mm] zatadunku
na zakretach holowni- i roztadunku
180°* czego (bez pojazdéw nadjezdzajgcych z zZCX-T/LTX
przeciwka) z CX-T /LTX 70 70

LiftRunner |2 4038 2200/2400 |2000/2000 [2000/2000 |2900/2900
Rama typu B
1200 x 800 mm|4 8076 3000/3200 [2000/2000 |2000/2000 |2900/2900
LiftRunner 5 4338 2500/2700 [2000/2000 (2000/2000  |3300/3300
Rama typu B
1200x 1000 |4 8676 3300/3500 {2000/2000 [2000/2000  |3300/3300
mm
LiftRunner |5 5668 2700/2800 (2700/2700 |2000/2000  (2900/2900
Rama typu B
800 x 600 mm
potrojne 4 11286 3700/3800 (2700/2700 |2000/2000 |2900/2900
tadowanie
LiftRunner 5 5968 2700/2800 |3200/3200 [2000/2000  |3300/3300
Rama typu B
1000 x 600 mm
potrojne 4 11886 3700/3800 [3200/3200 |2000/2000 |3300/3300
tadowanie
W tabeli przedstawiono dane techniczne tylko dla standardowej wersji ramy. Inne wymiary, do-
datkowe elementy itp. mogg spowodowag, ze dane te bedg inne.
*W zaleznosci od przepiséw bezpieczenstwa obowigzujacych w danym kraju i w konkretnej firmie

90 50988046115 PL - 02/2017
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Konserwacja

Przepisz bezpieczenstwa dotyczace konserwacji

Przepisz bezpieczenstwa dotyczgce konserwac;ji

Informacje ogéine

Informacje ogélne

Aby zapobiec wypadkom podczas wykony-
wania prac serwisowych i inspekcji, nalezy
przedsiewzig¢ wszelkie niezbedne $Srodki
bezpieczenstwa, np.:

» Ustawic ramy, przy ktorych przeprowa-
dzane sa prace serwisowe i naprawcze
na ptaskim podtozu w odgrodzonym, bez-
piecznym miejscu.

» Zabezpieczy¢ ramy, aby zapobiec ich
stoczeniu sie podczas wszelkich prac
serwisowych i naprawczych.

» Ustawi¢ ramy, przy ktorych przeprowa-
dzane sg prace serwisowe i naprawcze na
utwardzonym, ptaskim podtozu.

» Podnie$¢ ramy za pomocg podnosnika
w potozeniu poziomym tak, aby oba kota
obracaly sie swobodnie i istniata mozliwosc¢
wykonywania prac przy jednoczesnym
zachowaniu ergonomicznej postawy.

Urzadzenia zabezpieczajace

Po przeprowadzeniu prac serwisowych i
naprawczych nalezy ponownie zamontowac
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i
sprawdzi¢, czy sg gotowe do pracy.

Instrukcje dotyczace konserwaciji

Czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowa-
dzac zgodnie z podanymi ponizej okresami
migdzyserwisowymi. Okresy miedzyserwi-
sowe zostaty zdefiniowane dla standardo-
wego uzytkowania. Krotsze odstepy miedzy-
serwisowe mozna okresli¢ po konsultacji z
firma, w zaleznosci od konkretnych warunkéw
uzytkowania ciggnika/ramy.

Ponizsze czynniki moga wptynac¢ na koniecz-
nos¢ skrécenia okreséw miedzyserwisowych:
» Drogi przejazdowe brudne i niskiej jakosci
» Zapylenie lub zasolenie powietrza

» Wysokie poziomy wilgotnosci powietrza
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Konserwacja

Przepisz bezpieczenstwa dotyczace konserwacji

+ Skrajnie wysokie lub niskie temperatury
otoczenia lub skrajne zmiany temperatur

» Praca wielozmianowa, z dtugim czasem
pracy

+ Stosowne przepisy krajowe dotyczgce ram
albo ich komponentéw

» Eksploatacja na zewnatrz pomieszczen

W celu wykonywania zadan konserwacyjnych
nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci za-
mienne oraz materiaty eksploatacyjne zgod-
nie z zaleceniami zawartymi w przegladzie
materiatéw eksploatacyjnych.

Kwallifikacje personelu

Kwalifikacje personelu

Prace serwisowe i przeglady muszg by¢ wyko-
nywane prawidtowo przez wykwalifikowany i
upowazniony personel przy uzyciu odpowied-
nich narzedzi. Kontrolg roczng musi prze-
prowadzi¢ specjalista. Na ocene specjalisty
nie mogg mie¢ wptywu uwarunkowania ope-
racyjne i ekonomiczne, natomiast powinna
ona by¢ uzasadniona wytgcznie wzgledami
bezpieczenstwa. Specjalista ten musi posia-
dac dostateczng wiedzeg i doSwiadczenie, aby
maoc oceni¢ stan ram oraz wydajnosé urza-
dzen zabezpieczajacych zgodnie z normami
technicznymi i zasadami testowania wozkow
przemystowych.

Wykonywanie prac przy wyposaze-
niu hydraulicznym

Przed rozpoczgciem pracy nalezy zmniejszy¢
cisnienie w uktadzie hydraulicznym.
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Konserwacja

Przepisz bezpieczenstwa dotyczace konserwacji

Kontrola szczelnosci uktadu hydrau-
licznego

Olej hydrauliczny znajdujacy sie
pod ci$nieniem moze wydosta¢
sie z nieszczelnych przewodow

hydraulicznych i spowodowac urazy
skory.

Nosi¢ odpowiednie rekawice, okulary
ochronne itp.

Przewody hydrauliczne z czasem stajg sie tamliwe!
Okres uzytkowania przewodu hydraulicznego
wynosi 6 lat.

Nalezy postepowac zgodnie ze specyfikacjami
BGR 237. Nalezy wzig¢ poprawke na rozbieznosci
z przepisami krajowymi.

— Sprawdzi¢ ztgczki wkretne przewodow
gietkich i sztywnych pod katem wyciekdw
($lady oleju).

Wymiana przewodoéw gietkich jest konieczna

w przypadku:

 uszkodzenia lub wystgpienia famliwosci i
spekan warstwy zewnetrznej;

* nieszczelnosci.

* nienaturalnych odksztatcen (np. wybrzu-
szenia lub wyboczen);

» odtaczenia ztgczki od weza;

» powaznego uszkodzenia lub korozji ztgczki.

Wymiana przewoddéw sztywnych jest ko-

nieczna w przypadku:

« otarcia potaczonego z ubytkiem materiatu;

* nienaturalnych odksztatcen i widocznego
naprezenia zginajacego;

* nieszczelnosci.
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Konserwacja

Odstepy miedzyserwisowe dla ram typu B
Odstepy miedzyserwisowe dla ram typu B

Jednostka Zadanie Codziennie Co kwartat
Test dziatania mechanizmu blokujg- x
cego
Sprawdzié, czy wozek moze wytoczyé
sie z ramy typu B pomimo podniesio- X

nych ptytek ustalajgcych

Sprawdzié, czy funkcja recznego
unoszenia ram dziata prawidtowo;
patrz rozdziat zatytutowany "Reczne
podnoszenie ram typu B"
Wyczysci¢ i sprawdzi¢ ptytki usta-
lajgce pod katem uszkodzen oraz X
nasmarowac punkt podparcia

Podwozie Oczysci¢ mechanizm ramy X

Sprawdzi¢ mechanizm pod katem

o o X
ogdlnej tatwosci ruchu
Sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby
i nakretki sg na miejscu i czy sg X
prawidtowo zamocowane
Sprawdzi¢, czy sprezyny dziatajg N
prawidtowo
Upewni¢ sig, ze wszystkie ruchome
czesci sa obecne, a nastepnie N
sprawdzic¢ je pod katem $ladéw
zuzycia
Sprawdzi¢ zuzycie sterownic Raz do roku
Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow "
pneumatycznych/hydraulicznych
Uktad Sprawdgi'é zuliyczie i SZCﬁemoéé X
hydrauliczny przewodow elastycznycl
Sprawdzi¢ uszczelke na sitownikach
hydraulicznych pod katem szczelno- X
Sci
Sprawdzié, czy kota nie sg zuzyte oraz N
Kota czy fatwo sie poruszajg
Nasmarowac tozyska kot przez X
smarowniczki umieszczone na kotach
y 4

STILL



Konserwacja

Odstepy miedzyserwisowe dla ram typu B

Kontrola przewodéw pod katem X
usterek

Sprawdzi¢, czy wtyczka potgcze-
Uktad elektryczny |niowa jest zabezpieczona i sprawdzi¢ X
luzne czesci

Wyczysci¢ pasek antystatyczny i
sprawdzi¢ go pod katem zuzycia

N I
STILL



Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne do prac serwisowych

Rama C-ksztattna

Podzespot Materiaty eksploatacyjne Specyfikacja
Smarowniczka prowadnic kota S Smar KP 2 K-30
no$nego mar DIN 51825
Sruby mocujace Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
Bieznik wypychacza Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
Ruc_homg czgsci mechanizmu Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
ramion widet

. . Smar KP 2 K-30
Smarowniczka do kot Smar DIN 51825
Rama E-ksztattna

Podzespot Materiaty eksploatacyjne Specyfikacja
Sruby mocujace Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
Mechanizm podwozia .
E-ksztaltnego Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife

. . Smar KP 2 K-30
Smarowniczka do kot Smar DIN 51825
Smarowniczka przektadni
(dotyczy wytgcznie wersiji Smar gmag g’zé K-30
elektrycznej)
Rama E-ksztattna "Autarkic"

Podzespot Materiaty eksploatacyjne Specyfikacja
Sruby mocujace Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
Mechanizm podwozia .
E-ksztaltnego Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife

. . Smar KP 2 K-30
Smarowniczka do kot Smar DIN 51825
Zbiornik oleju Olej HLP 46
Rama typu B

Podzespot Materialy eksploatacyjne Specyfikacja
Mechanizm ramy B Smar Teflon w sprayu PTFE Longlife
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Materialy eksploatacyjne

. . Smar KP 2 K-30
Smarowniczka do kot Smar DIN 51825
Smarowniczka przektadni
(dotyczy wytacznie wersji Smar gmaf :(;22 K-30
elektrycznej) 51825
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Dane techniczne
Ramy typu B — pojedyncze fadowanie
Ramy typu B —
pojedyncze tadowanie

Widok z gory
e O 70 <
z . Q 9 <
Widok z boku
Producent STILL STILL
- LiftRunner LiftRunner
;?ri?jiizei?;e typu Rama typu B Rama typu B
Kluczowe e 1200 x 800 mm 1200 x 1000 mm
dane ymiary tadunku
(dhugosé x szerokosc) mm 1210x 810 1210x 1010
Udzwig ' Q |kg 1000 1000
Masa Masa whasna kg 204 237
Opony Poliuretan Poliuretan
Kota/rama [|Rozmiaropony mm @200 @200
podwozia || jcshg kot 2 (belka osi) 2 (belka osi)
Rozstaw kot b1o |mm 810 1010
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Dane techniczne

Ramy typu B — pojedyncze tadowanie

Wysokos$¢ catkowita
opuszczone/unie- hi [mm 313/353 313/353
sione
Podnoszenie hz [mm 40 40
Wysoko$¢ sprzegu
opuszczone/unie- h1io [mm 185/225 185/225
sione
Dtugosc¢ powierzchni
zatadunkowej / maks. |I3 mm 1240 1240
dtugosé wozka 2
Dtugos$¢ dyszla Is mm 533 683
Szeroko$¢
powierzchni bg |mm 834 1034
tadunkowej
Podstawowe |Ptugosc catkowita l4 mm 2069 2219
wymiary Szeroko$c¢ catkowita |b1  [mm 1070 1270
Przeswit nad
podtozem w $rodku
rozstawu osi m2 [mm 0/40 0/40
opuszczone/unie-
sione
Promien skretu
CX-T/LTX 70 Wa |mm 1950/2100 2100/2250
Dtugos$c¢ otworu w
ramie (wewnetrzny |lg mm 1204 1204
wymiar ramy)
Dtugosc ptyty
srodkowej l1o|mm 350 350
Wysokosc¢ dyszla
opuszczone/unie- h11 [mm 170/210 170/210
sione
Dane o
dotyczace |Maks- predkosc jazdy km/h 15 15
osiggow
. Przegubowy uktad [Przegubowy uktad
Pozostale Sprzeganie skretu skretu

1 W przypadku wielu przyczep maksymalne obcigzenie podczas holowania catego zestawu
holowniczego wynosi 4 t (w zaleznos$ci od maksymalnego obcigzenia holowania wézka).

Dotyczy tylko uzywania wozkow STILL LiftRunner-.

W zaleznosci od wézka holowniczego.

(2] wskazowka

Arkusz danych, zgodny z wytycznymi VDI
2198, okresla tylko wartosci danych technicz-

I AR
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Dane techniczne

Ramy typu B — potréjne tadowanie

nych urzgazeri standardowych. Zastosowane
niestandardowe opony, maszly podnosnika,
dodatkowe moduty ifp. moga spowodowac,
Ze wartosci te beda inne.

Ramy typu B — potréjne tadowanie

1]
n® @ ¢ o 0
3 ° o _g a5
|
@
1o 0 80 P
1
|
|10
ly
la
s
Widok z gory
:]7 ‘9(5
- ~
f
Widok z boku
Producent STILL STILL
LiftRunner LiftRunner
Oznaczenie typu RamatypuB RamatypuB
producenta potréjne tadowanie [potrdjne tadowanie
KI 800 x 600 mm 1000 x 600 mm
da“ncemwe Wymiary tadunku mm 1210x 810/ 1210x 1010/
(dtugosc x szerokosc) 820 x 630 1010 x 630
1 wozek: 1000 1 wozek: 1000
Udzwig ' Q |kg 2wozki: 2x500 |2 wozki: 2 x 500
3 wozki: 3 x 330 3 wozki: 3 x 330
Masa Masa wtasna kg 408 490
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Ramy typu B — potréjne tadowanie

Opony Poliuretan Poliuretan
Kota/rama |Rozmiaropony mm @200 @200
podwozia Liczba kot 2 (belka osi) 2 (belka osi)
Rozstaw kot b1o |mm 810 1010
Wysoko$¢ catkowita
opuszczone/unie- hy  [mm 313/353 313/353
sione
Podnoszenie hz [mm 40 40
Wysokos$¢ sprzegu
opuszczone/unie- h1o [mm 185/225 185/225
sione
Dtugos¢ powierzchni
Pods'tawowe zatadunkowej/maks. |I3 |mm 2030 2030
wymiary dtugosé wozka 2
Dlugosc¢ dyszla s |mm 533 683
Szeroko$c¢
powierzchni bg |mm 834 1034
tadunkowej
Dtugosc catkowita I4 mm 2859 3009
Szerokos$¢ catkowita |b1  [mm 1070 1270
Przeswit nad
podtozem w $rodku
rozstawu osi m2 (mm 0/40 0/40
opuszczone/unie-
sione
Promien skretu
o CX-T/LTX70 Wa |mm 3350/3450 3500/3600
o s'tawowe Dtugosc¢ otworu w
wymiary ramie (wewnetrzny  |lg [mm 1994 1994
wymiar ramy)
Diugos¢ piyty o |mm 350 350
srodkowe;j 10
Wysokosc¢ dyszla
opuszczone/unie- h11 [mm 170/210 170/210
sione
Dane e
dotyczace  [Maks. predkoscjazdy |y 15 15
osiggow
Pozostale  |Sprzeganie Zzgt%u bowy ukfad Zzgt%u bowy ukfad

I AR
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Ramy typu B — potréjne tadowanie

1

2 Dotyczy tylko uzywania wézkéw STILL LiftRunner-.

3 W zaleznosci od wézka holowniczego.

(2] wskazowka

Arkusz danych, zgodny z wytycznymi VD/
2198, okresla tylko wartosci danych technicz-
nych urzgazeri standardowych. Zastosowane
niestandardowe opony, maszty podnosnika,
dodatkowe moduty ifp. mogg spowodowac,
Ze wartosci te bedg inne.

W przypadku wielu przyczep maksymalne obcigzenie podczas holowania catego zestawu
holowniczego wynosi 4 t (w zaleznosci od maksymalnego obcigzenia holowania wozka).
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Przegubowy uktad skretu
Budowa
Dyszel sztywny i dyszel przegu-

bowy (dwieramy) . ............
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Montaz i demontaz dyszla
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Ramy typu B

S

Symbole informacyjne
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uktadskretu . ................ 28
Szerokos$¢ korytarza
RamatypuB ................... 85
T
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Potozenie ............ ... ... ... 40
Tabliczka identyfikacyjna . .. ... .. .. 39
Terminyidefinicie .................. 5
Typ zabezpieczenia . ............... 18
U
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Dtugosciprzewodoéw . ............ 31
Kodybtedow . .................. 63
Ztacze elektryczne . ........ ... .. 61

Uktad hydrauliczny
Dtugosci przewodow elastycznych . . . 31

Uwalnianie ci$nienia z uktadu
hydraulicznego

Uszkodzenia i usterki systemow
bezpieczenstwa . ............. 18

Utylizacja zespotow sktadowych oraz

oleju hydraulicznego . .......... 7
Uzytkowanie niezgodne z przeznacze-
niem ............. ... 10
Uzytkownik ........ ... . ... ..... 16
W
Warianty potgczen zestawu holowni-
czego
Informacje techniczne . ........... 41
taczenie ram typu B i E i niezalez-
nychramtypuE .............. 46
taczenieramtypuB,CiE ......... 47
Przeglad wariantéw . . .. .......... 41
Rama typu E z przegubowym
uktademskretu .............. 46
Uktad elektryczny . .............. 44
Uktad hydrauliczny .............. 42
y 4
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ukladskretu . ................ 28
WozZKi ..o 25
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hydraulicznym ............... 93
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Wymogi dotyczace ciagnika . ......... 11
z
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RamytypuB ................... 52
Zatadunek ram
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